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Wie ist das wohl, dachte Helene, wenn
Eheleute, die sich nicht vertragen, in ei-
nem Zimmer wohnen miissen? In der
furchtbaren Intimitiit eines engen Rau-
mes? Wenn die Armut sie hindert, allein
zu sein, von einander loszukommen? Jetzt
begreife ich die vielen sogenannten «Fa-
milientragodien», von denen man immer
wieder in der Zeitung liest. Sogar das
groBBe Haus, sogar die Insel erscheint mir
zu klein fiir Carmelo und mich. Wir ge-
hen einander aus dem Weg, aber wir
miissen dennoch immer wieder zusam-
mentreffen. Ein Gliick, daBl wir Besuch
haben, sonst wiren die Mahlzeiten uner-
triiglich. Aber Carmelo benimmt sich
tadellos, das mufBl man ihm lassen. So-
bald Leute dabei sind, ist er liebenswiir-
dig, aufmerksam, als habe es zwischen
uns nie den geringsten Streit gegeben. Und
diese Menschen merken ja nichts. Lucia
denkt nur an Guido, und der denkt wie-
der nur an seine Politik. Manuela hat
ebenfalls ihre eigenen Gedanken: sie ist-
ein Riitsel, diese Frau. Wie ein Chamii-
leon, keine Stunde die gleiche, Nina, die
merkt bestimmt etwas, aber sie wartet,
bis ich zu reden anfange. Und Benedetto,
der hat mich vom ersten Augenblick an
gehalt, der freut sich, wenn Carmelo und
ich zerstritten sind.

Diese Woche bleibe ich noch hier, dach-
te sie weiter. Aber dann keinen Tag mehr.
Soll ich mit Carmelo allein sein, mit ei-
nem Menschen, der kein Wort mit mir re-
det, wenn nicht Fremde dabei sind? Nein,
ich fahre fort, reise in die Schweiz, oder
zuriick nach Berlin, irgendwohin. Nur
fort von hier. Freilich wird es ein wenig
einsam sein, aber daran gewoéhnt man
sich. Und ich bin auch hier einsam. Wenn
Nina fortfihrt, werde ich niemand mehr
haben. Herrgott, wie komme ich nur da-
zu, so sentimental zu werden? Ic¢h habe
auch frither-niemand gehabt und es hat
mich nicht im geringsten gestort, Wenn
nur die Niichte nicht so lang wiiren. Ich
kann nicht schlafen. Friither habe ich im-
mer geschlafen, frither habe ich mir nie
iiber etwas den Kopf zerbrochen. Warum
sind wir auf diese verwiinschte Insel ge-
kommen? Die ist an allem schuld. 1In
Paris war Carmelo wie alle Leute, die
ich gekannt habe, ein netter, liebenswiir-
diger, schoner junger Mann, etwas zu-
riickhaltend, etwas still. Aber hier, hier
fiithlt er sich wieder, das ist sein Boden,
auf dem er aufgewachsen, mit dem er
verbunden ist. Und ich bin eine Fremde.
Ja, ich bleibe nicht linger hier, nur noch
diese Woche. Schade, das neue Motorboot
hiitte ich mir sparen konnen. Aber das ist
ja schliefilich einerlei. Alles ist einerlei.
Alles!

*

Sie saBen beim Tee auf der Terrasse.
Nur Guido fehlte und Lucia wetzte nervos
auf ihrem Sessel hin und her.

«Er wird gleich kommen,» sagte Nina be-
ruhigend. Ich habe ihn vor einer halben
Stunde gesehen. Er saB im Bootshaus und
plauderte mit Benvenuto und Peppino.»

Carmelo runzelte die Stirn und stand
auf. «Ich werde ihn holen gehen. Der Tee
wird kalt.»

«LaB mich gehen.» warf Benedetto ein.
«Es wird ihm lieber sein.»

Helene bemerkte staunend, da} bis auf

Nina und Manuela alle nervés und un-
ruhig schienen. Weshalb sollte Guido

nicht mit den beiden jungen Burschen
plaudern?

«Wo ist Enrico?» fragte Lucia.

«In der Stadt. Er ist heute mittag mit-
gefahren, wollte allerlei besorgen,» erwi-
derte Helene.

«Nein,» sagte Manuela triige, «das Boot
ist schon zuriick.» Sie liichelte vor sich
hin, als verkiinde sie eine erfreuliche
Nachricht; Benedetto humpelte eilends
davon.

«Was ist das?» fragte Nina und hob den
Kopf.

In der Luft tonte ein Rattern, das im-
mer niiher kam. J

«Ein Flugzeug!» rief Helene. «Das erste,
das ich hier gesehen habe.»

«Wie tief es fliegt!»

«Irgend etwas scheint da nicht in Ord-
nung zu sein,» meinte Carmelo und blickte

zum Himmel auf, <«Ja, die Maschine
scheint nicht recht zu gehorchen.»
Langsam, kreisend, senkte sich das

Flugzeug tiefer und tiefer. Es schien et-
was zu suchen. Nun konnten sie schon
den Flieger unterscheiden. Das Rattern
wurde immer lauter, setzte dann aus, er-
tonte von neuem.

«Es kommt hierher!»> rief Lucia ganz
erschrocken.
Das Flugzeug senkte sich tiefer, jetut

war es schon in seiner ganzen GroBe zu
sehen.

«Eine Notlandung,» sagte Carmelo. Alle
waren von ihren Sitzen aufgesprungen.
Auch Benedetto und Guido waren vom
Bootshaus gekommen,

Hinter dem Haus, auf dem groBen Ra-
senplatz, ging das Flugzeug nieder. Ein
junger Mann sprang aus dem Eindecker
und sah sich scharf um. Carmelo eilte
auf ihn zu.

«Entschuldigen Sie,» sagte der junge
Mann hoflich, «Aber meine Maschine hat
einen Defekt erlitten. Ich muBte hier lan-
den, wenn ich nicht ins Meer stiirzen
wollte.»

«Selbstverstiindlich. Tch bin froh, daB

die Sache so gut abgelaufen ist,» erwi
derte Carmelo.

«Wenn Sie erlanben, werde ich ein wenig
rasten, ehe ich an die Reparatur gehe. Die
letzte Stunde war anstrengend. Ieh wuBte
nicht, wie weit ich noch komme.»

Der junge Mann stellte sich vor: «Leut-
nant Carnero vom Luftgeschwader.»

Benedetto warf ihm einen merkwiirdi-
gen Blick zu. Guido griifite und eilte ins
Haus. Lucia war blaBl geworden.

Helene reichte dem unerwarteten Gast
cine Tasse Tee.

«Darf ich nachher Thr Flugzeug anse-
hen?» fragte sie. «Ich bin frither selbst
viel geflogen und interessiere mich fiir
Maschinen.» 1

«BEine Kollegin der Luft,» der Leutnant
verbeugte sich. «Natiirlich, aber bitte,
nicht ohne mich, Sie. wissen doch, Staats-
gut, das ist heilig,» und er lachte.

Manuela hob plétzlich den Kopf. «Wer
fihrt denn heute noch einmal in die
Stadt?»

Niemand. Warum?»

Sie wies aufs Meer: wie ein Pfeil schoB
das neue Motorboot vom Landungssteg ab
und raste in die Richtung von Palermo.

7. Kapitel.

Helene kleidete sich zum Diner um. Das
Kommen des Fremden hatte sie von den
Gedanken abgelenkt; sie war froh gewesen
als der Leutnant erkléirt hatte, er konne
die Reparatur erst morgen vornehmen,
wenn er aus Palermo Ersatzstiicke be-
schafft habe. Es war Carmelo nichts an-
deres iibriggeblieben, als Carnero aufzu-
fordern, die Nacht auf der Insel zu ver-
bringen. Er hatte es auf liebenswiirdige
Art getan, aber Helene, die nun bereits
jeden Ausdruck seiner Ziige kannte, hatte
gemerkt, daBl er die Einladung nur un-
gern gab. Wie kindisch diese Menschen
doch waren, mit ihrem Lokalpatriotismus,
ihrem Hafl gegen das bestehende Regime!
Helene hatte sich nie um Politik gekiim-
mert, hatte nie fiir die eine oder andere
Richtung Partei ergriffen. Das war ja al-
les so belanglos. Es wurde geschrien und
getobt, die Zeitungen schrieben lange Ar-
tikel, die einander widersprachen, die
Rechtsradikalen brachten Linksradikale
um, und umgekehrt — wund schlieBlich
blieb dann doch immer alles beim alten,

. schlieBlich geschah dann doch immer das,

was die Wirtschaftsfithrer wollten. Da-
heim war auch nie von Politik die Rede
gewesen, hochstens Nina hatte manchmal
etwas gesagt, was von der Familie mit
eisigem Schweigen oder verichtlichem
Liicheln aufgenommen worden war. Aber
hier spielte diese dumme Politik ins tig-
liche Leben hinein; aus irgendeinem
Grunde fand Helene das vulgiir; vorneh-



